Oerlikon Friction Sysfem
(Germany) GmbH |
Bremer Heerstrasse 39
28719 Bremen Germany
Phone: +49 421 63893
Fax : +494216389319

e-mailfriction@oerlikon.com
www.oerlikon.com

|

Qeylikon Friction Systems {Germany) GmbH - Bremer Heaerstralle 39 - D-28719 Bramen D ELIVERY NOTE
: No. / Date 6155153 / 11.12.2023
[%933[3381 Your order 5500046279
Magna PT S.p.A. from 05.07.2022
a socio unico 4{0\%] (9“’}5 OurOrde-rNo. 30001414 / 24.01.2023
Via deil Ciclamini Persons in charge |
I-70026 MODUGNO ., ?%%I)s- . Technical Ralf Lassau i
KUZHNNE-NAGEL Srl 0421/63893-61 ,
ATZETTAZIONE MERCE ralf,lassauloerlikon.con
Quantits dichiarata Business Christina Henrichs |
Veantits e¥e, tiva: E%DZAﬂ 0421 63 89 3 33
.0 Imbataggia; Christina.Henrichs@Oerlikon
QuafitNy imbaili: 1 .com
‘imbalio: [S1] #.. Customer No. 4006652 ;
%\f@@ WS 25
>
I D 2
em escription \/Arr ahﬂ‘gﬁ\ Quantity Unit Weight int
v T Fen
e o &
10 0550713100 b, 5 ):9 "527“?@
Batch 0001075073 f},‘n"{_';a' 0/ 5 @- 630 PC 66,150 KG
Batch 0001075672 /C‘g, -"{;‘;,‘ (:) %Q, {378 PC 39,690 XG
Batch 0001075671 &4/ ~ %’, ?94%‘&@/8 PC 105,840 KG
Batch 0001075674 ‘70 RCES 1@@))'8 BC 105,840 KG
T, 4,
w7
S,
800005 400201 @9 "‘% 168 PC 34,776 KG
Inlay 18 Streifen Weil TBA-501 %, %
s )
900006 400211 “ 3 PC 27,900 KG |
Kunstoffpalette 800x600 klein |
900007 400202 24 pC 39,840 KG
KLT (Label grau) TBA-550239
900008 400210 3 BC 6,900 KG
Deckel Abdeckung 810x610 |
Terms of Delivery: EXW Bremen
Freight : by carrier
Packaging 'r
Total weilght : 426,936 KG Number of packages: 3

Based on Oerlikon Metco Terms and Conditions of sale {(www.oerlikon.com/metcc)

Sitz der Gesellschaft:
Bremer Heerstr, 39 - 28719 Bremen, Garmany
Ust.-IDNr. DE 811130267

Reg.~Gericht Breman, HRB 9128
Geschaftsfibrer
Ralf Frede, Carsten Steffens

—_—

Bankverbindung: {BAN:
Commerzbank AG, Frankfurt DE29 5004 0D0O 0403 4138 O0(EU
BIC:COBADEFFXXX DEG2 5004 0000 0403 4138 01(Us
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Jahren
CMR-Frachtbrief Ludwigsburg, 11.12.2023

Sei on 1
Sendung-Nr.: 23-01187¢ vom 11.12.2023 te v {
23-011870 '
1 Absender f Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R ‘
OERLIKON Friction Systems LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beférderung unlerliegt trolz einer ge- Ceftransporiestsoumis, nonobstanttouteclause
{Germany) GmbH genteiligen Abmachung den Besfimmungen des conlraire, & la Convention relalive au conirat de
Bremer Heerstrasse 3% UbereinkemmeansaberdenBefdrderungsvertragim  transport inlernational des marchandises par
28719 Bremen intem. StraBengtterverkehr (CMR). route (MR).
Empfanger { Destinataire Frachifihrer / Transporieur
2 6 . Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & GCo. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MCDUGNO Carl-Benz-Stralle 23 )
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu pravu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporieurs successifs
Ont 7 Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit f Temps
Datum/Date 15,12.2023
4 Ort und ‘Tag der Ubemahme / Lieu et date da Ia prise en charge de fa marchardise
Ort/Liew Bremen
. Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfshrer /
;a':d d l::ys; 1019:;5;;1;:"‘1 Zed 1 Temps 8 Réserves et observations des iransporteurs
atum / Date 2.
|
5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

gPos. 4 ZeichenNr, | 11 Anzahl der LM 42 At der Verpackting 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 14 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Moda d'emballage Nature de [a marchandise Poids, kg cbm
1 6155127-6155153 12 COLLI Getriebeteile 1.708 7.80
}
Summa:
ol 12,00 COLLI 1.708,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitllung der Tarifkilometer mit Grenzibergingen ’ |
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung { Prescription d'affranchissement 2+ Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutztast in t e .= N .
19 vollsténdig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch dep’F?aQrer erfolgt.
22 Benufzter Grenzibergang 27 G{:l 23-_01187 rnpfangeg m Datum / Date
— 4 EE&’-‘%‘?@#"E"' ARG EL st
20 CERLIKON Friction Systems 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via ddi Ci&"a’r\mmfxs | sf{ﬂﬁﬁ Mpodugno (BA)
D-28719 Bremen D-71634 Ludwigsburg [-70026 MDDUGNO
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfithrers Unter§chrift und Stempel des Empfangers
Signat t timbre [ it Signat t timbre du fransporteur . iogature=et timp dasitadtai
gnature et imbre exx}é iteur [gnature et timbre du trans 1l [a Icevijto él El ur'qi Sénraelae as are
op . n . s
verifica su qualita e quantita
SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG Geschifisfilhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafte 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsregister: Stutigart HRA 200856 IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00

Talefax (071 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04



